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. MANDATO

1. Ensu 13°periodo de sesiones, |os 6rganos subsidiarios invitaron a sus presidentes a que,
con la asistencia de la secretaria, organizasen consultas entre periodos de sesiones sobre estos
dos temas del programa (FCCC/SBI/2000/10, apartado b) del parrafo 12). Los presidentes de los
Organos subsidiarios pidieron al Sr. Mohammad Reza Salamat (Republicaldamicadel Iran) y al
Sr. Bo Kjellén (Suecia) que llevasen a cabo esas consultas oficiosas, celebradas en Ginebra del
jueves 19 de octubre al sabado 21 de octubre de 2000.

1. OBJETO DE LA NOTA

2. El presente documento, que contiene el informe sobre las consultas oficiosas, recoge las
principal es opiniones expresadas en las consultas. Lafinalidad era que se comprendieran mejor,
se aclararan las posiciones sobre cuestiones fundamental es suscitadas en €l texto de negociacion
en relacion con estos dos temas (véase el documento FCCC/SBI/2000/10/Add.1) y que se
estudiarala posibilidad de resolver |os asuntos pendientes en el sexto periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes (CP).

3.  El caracter oficioso de los debates contribuy6 grandemente al logro de esos objetivos y
prepard asi € terreno para las negociaciones que hade celebrar € grupo de contacto durante la
segunda parte del 13° periodo de sesiones de |os 6rganos subsidiarios.

4.  El objeto del informe es facilitar lanegociacion. No constituye en modo alguno un texto
de negociacion, ni prejuzga el resultado de las negociaciones cuando se reanuden |os periodos de

SES0nes.

[1l. INFORME SOBRE LAS CONSULTAS OFICIOSAS

A. Aplicacion del parrafo 9 del articulo 4 de la Convencién

5.  El representante de Vanuatu, en nombre del grupo de paises menos adelantados (PMA),
informd alos participantes acerca del taller sobre las situaciones especialesy las necesidades y
problemas especificos de |os paises menos adelantados en el contexto de las negociaciones sobre
el cambio climético dela CP 6, que tuvo lugar en Ginebralos dias 16 y 17 de octubre de 2000, y
presentd un documento (véase el anexo) gue contenia un proyecto de el ementos para un
programa de trabajo relacionado con el parrafo 9 del articulo 4 de la Convencion y otras
obligaciones dimanantes de la Convencién y del Protocolo de Kyoto. El orador indicé que
grupo presentaria un texto por escrito en la segunda parte del 13° periodo de sesiones de los
organos subsidiarios en sustitucion del texto actual referente alos PMA (parrafo 11 dela
seccion C del texto de negociacion contenido en FCCC/SBI1/2000/10/Add.1).

6. Esteproyecto de elementosy la necesidad de un "procedimiento acelerado” para hacer
frente alas necesidades y problemas especificos de |os paises menos adel antados fueron objeto
de la aprobacion general. Los participantes observaron que algunos sectores vulnerables de los
paises menos adel antados eran analogos a los de otros paises en desarrollo, pero que los primeros
debian recibir no obstante un trato especial en la gjecucién de programas de apoyo para atender
sus necesidades y problemas especificos a causa de su limitada capacidad de adaptacion.
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7.  Varios representantes de PMA observaron gque sus necesidades de financiacion debian ser
atendidos por nuevos cauces que entrafiasen menos dificultades institucional es, menores gastos
generales y menos escollos burocréticos. Sabian por experiencia que el actual mecanismo
financiero y sus organismos de € ecucion no estaban en condiciones de atender a sus necesidades
urgentes de una manera adecuada y oportuna.

8.  Algunos participantes observaron que ciertos elementos (como los relacionados con la
reduccion de ladeuday los préstamos en condiciones favorables) escapaban a alcance de las
negociaciones sobre el cambio climético, pero era posible en todo caso comunicarlos alos
organismos pertinentes de |os paises donantes. Deigua modo, habia cuestiones relacionadas
con otros temas del programa de la CP 6 que también se suscitarian cuando se debatiesen esos
temas.

9.  Algunos participantes estimaban que era preciso especificar mejor de qué manerala
propuesta de los PMA de formular planes de accion nacionales para la adaptacion (PANA)
encajariaen € contexto de la preparacion de las comunicaciones nacionales. A este respecto se
propuso que esos planes de accion se considerasen un complemento de las comunicaciones
nacionales hasta que los PM A adquiriesen capacidad suficiente parala preparacion de sus
comunicaciones nacionales. Los planes de accion contribuirian asimismo aelevar el grado de
prioridad que los paises menos adel antados asignaban alas cuestiones del cambio climético en €
plano nacional. En este contexto se sefial 0 también que, hastalafecha, solo cinco PMA habian
podido presentar sus comunicaciones nacionales.

10. Los participantes de |las Partes en €l anexo Il indicaron que comunicarian las propuestas de
los PMA alas autoridades competentes en sus respectivas capitales y volverian ala CP 6 con la
respuesta.

11. Sepropuso gque la CP 6 enviase un mensgje sobre la situacion especial y las necesidades y
problemas especificos de los PMA debidos alos efectos adversos del cambio climatico ala
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados que se
celebraria en Bruselas en mayo de 2001.

B. Los efectos adversos del cambio climético y € parrafo 8
del articulo 4 de la Convencion

12. En cuanto ala presentacién de informes, |os participantes reconocieron laimportancia de
las comunicaciones nacionales, particularmente a largo plazo, para dar a conocer las necesidades
y problemas especificos de | as Partes que eran paises en desarrollo aunque, dadas las dificultades
précticas, algunos paises no incluidos en el anexo | consideraban importante que se permita un
cierto grado de flexibilidad en la presentacion de lainformacion. Se sugirio que, si se utilizaban
informes distintos de las comunicaciones nacional es, éstos se considerasen una solucion
intermedia en espera de la preparacion de las comunicaciones nacionales. De esta manerano se
veriamenoscabado € proceso de comunicacion nacional.

13.  Algunos participantes de paises en desarrollo expresaron la necesidad de incluir un firme
compromiso en laparte inicial del parrafo 7 del texto de negociacion
(FCCC/SBI/2000/10/Add.1), bien mediante e mecanismo de financiacion existente o bien por
medios de financiacion distintos. Otros participantes de paises desarrollados indicaron que esta
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parteinicia debiaser de caracter general si se deseaba que lalista de actividades fuese completa,
de modo que los paises donantes pudiesen especificar €l orden de prioridad del apoyo que
ofrecerian (método del menu); por otra parte, si la parte inicial fuese especifica, |o que obligaria
alos donantes a dar apoyo atodas las actividades, habria que reexaminar lalista para cerciorarse
de proveer realmente atodas |las actividades. Por otra parte se indico que incluso la existencia de
unaparteinicial de caracter especifico, no significaba que cada Parte del anexo 2 habriade
aportar recursos financieros para todas | as actividades enumeradas en € parrafo 7. Algunos
participantes indicaron que la parte inicial no debia contener un compromiso vinculante, puesto
que en el parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion se estipul aba expresamente que "las Partes
estudiardn a fondo las medidas que sea necesario tomar” (sin subrayar en el original).

14. Aungue muchos participantes de paises en desarrollo, en particular de los menos
adelantados, indicaron que era necesario establecer nuevos mecanismos financieros, otros
sefidlaron que la nueva financiacion podria crear problemas adicionales y duplicacionesy que
seria preferible racionalizar €l uso de los recursos disponibles (por conducto del Fondo para el
Medio Ambiente Mundial (FMAM) y de laasistenciaoficial al desarrollo). Un participante de
una Parte del anexo Il propuso que se adoptase un proceso paraelo en virtud del cua laCP
impartiese orientaciones concretas a mecanismo financiero parala prestacion de apoyo a ciertas
actividades y al mismo tiempo, alentase alas Partes del anexo |1 a aportar cierto apoyo adicional
por otros cauces, en particular laasistencia oficial al desarrollo.

15. Seobservo que toda conclusiéon a que llegase el grupo de contacto sobre la aplicacion de
los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion y las cuestiones relativas al parrafo 14 del
articulo 3 del Protocolo de Kyoto y que guardase relacion con la orientacion que se habria de
impartir a mecanismo financiero se transmitiriaal grupo de contacto pertinente tan pronto se
Ilegase a un acuerdo.

C. Efectos de la aplicacion de medidas de respuesta en virtud
del parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion

16. Sehizo referenciaaladeclaracién solemne de la segunda Cumbre de Jefes de Estado y
de Gobierno de los Paises Miembros de la OPEP celebrada en Caracas (Venezueld) |os

dias 27 y 28 de septiembre de 2000, y en particular alas declaraciones sobre la blsgueda de
cauces para el dialogo entre productores y consumidores de petréleo y sobre ladiversificacion
econdmica, cuestiones ambas cuya influencia en los debates sobre el efecto de las medidas de
repuesta se consideraba positiva. A este respecto, se hizo también referenciaa séptimo foro
internacional sobre la energia que se celebrariaen Riad, Arabia Saudita, del 17 a 19 de
noviembre de 2000. Algunos participantes sefialaron laimportancia de los debates sobre la
energia que tendrian lugar en €l noveno periodo de sesiones de la Comisién sobre €l Desarrollo
Sostenible en 2001, ala que la CP 6 podria transmitir un mensaje.

17. Algunos participantes insistieron en la necesidad de que toda medida que se tomara se
fundase en una evaluacion y una cuantificacion rigurosas de |os ef ectos de las medidas de
respuesta, mientras que otros sefialaron que existian también incertidumbres en otras esferas de
negociacion eincluso en lacienciadel cambio climético propiamente dicha.
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18. Seexamino también la cuestion de laindemnizacion. Varios participantes estimaron que
se podria adoptar una definicion amplia de indemnizacién, con una disposicién general sobre la
financiacion, que podria abarcar también la diversificacion econdmicay el desarrollo
tecnolégico. Otros se opusieron rotundamente a la idea misma de indemnizacion porque
rechazaban toda responsabilidad implicita o explicita ante terceros por la adopcion de medidas
de respuesta al cambio climatico; sefidlaron en particular que ello supondriaindemnizar a
algunos paises en desarrollo de altosingresos y frenariala aplicacion de medidas para hacer
frente a cambio climatico, por lo que iria en detrimento del objetivo final de la Convencion.

19. Los participantes observaron que algunas de las propuestas que figuraban en la seccion B
del texto de negociacion (pag. 11) contenian soluciones doblemente beneficiosas que podrian
contribuir a contrarrestar |os efectos adversos del cambio climético, asi como las repercusiones
de la aplicacion de medidas de respuesta.

20. Serecordo que la propuesta del Grupo de los 77 y de China sobre |los parrafos 18 a 20
(que formaban inicialmente parte de una propuesta de la Alianza de los Estados Insulares
Pequefios) suponiala conservacion de laparteinicial del parrafo 18 pero la supresion de los
apartados @) ac), asi como de los parrafos 19 y 20. Otros participantes sefialaron que preferian
el texto alternativo del parrafo 17 porque satisfaciala necesidad de establecer una cadena causal
y determinar la carga de la responsabilidad de remediar |os efectos de las medidas de respuesta.
Algunos participantes de paises en desarrollo observaron que las propuestas actual es del

parrafo 17 comprendian obligaciones adicional es para los paises en desarrollo en materia de
presentacion de informes, que impondrian recursos y medios suplementarios de |os que se
careciaen laactualidad.

21. Un participante observo que la manera mas prudente de encarar esta cuestion era abordarla
en el contexto de latransferencia de tecnologiay €l apoyo aladiversificacion econémicaen los
paises en desarrollo.

D. Cuestiones relacionadas con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto

22. Seobservé que, a afinar el texto de negociacién, seria necesario incorporar elementos
relacionados con la presentacion de informes en virtud de los articulos 7 y 8 del Protocolo
de Kyoto.

23. Sereiteraron en relacion con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocol o las opiniones
expresadas durante €l debate sobre |os efectos de la aplicacion de medidas de respuesta en €l
marco del parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion, en particular en lo que respectaala
indemnizacion y |os requisitos metodol 6gicos.

24. Un participante sefial 6 que |os paises con economias en transicion tropezarian con
dificultades para cumplir algunos de los compromisos propuestos de |as Partes del anexo I, sobre
todo en lo relativo areducir y suprimir progresivamente las imperfecciones del mercadoy a
desalentar |a produccién local de combustibles fosiles.

25. Serecordo que el parrafo 9 del texto de negociacion habia sido propuesto por € Grupo
delos 77 y China. Algunos participantes de Partes no incluidos en el anexo | observaron que €l
parrafo 9 del texto de negociacién contenia propuestas doblemente beneficiosas que preveian
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actividades ecol 6gicamente racional es que contribuirian a minimizar los efectos de las medidas
derespuestay a mismo tiempo a objetivo ultimo de la Convencién. Un participante de una
Parte del anexo | indicd que, como solucion aternativa, €l objetivo debia ser minimizar los
efectos de la aplicacion de medidas de respuesta y no dictar politicas y medidas especificas. A la
luz de esta solucién propuesta, |os participantes de paises en desarrollo invitaron alas Partes del
anexo | aque presentasen una propuesta alternativa a este respecto.

E. Otras actividades multilaterales

26. Los copresidentes de las consultas oficiosas presentaron unalista de los talleres propuestos
en el texto de negociacion. Muchos participantes, indicaron que e orden de prioridad de los
talleres debia corresponder a orden de prioridad de las acciones encaminadas a la aplicacion de
los parrafos 8 y 9 del articulo 4 dela Convencion y del parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de
Kyoto. Otros sefialaron que ese orden de prioridad no debia estar vinculado con la
disponibilidad de recursos financieros. Lamayoria de |os participantes convinieron en que
cualquier taller destinado a los paises menos adel antados debia recibir lamaxima prioridad y
algunos propusieron que un taller de ese tipo sirviese de foro parala primera reunion del
propuesto grupo de expertos en PMA.

27. Los participantes recomendaron que el tercer informe de evaluacion del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético (IPCC), que estaria disponible

en 2001, se presentase como contribucién en algunos de los talleres propuestos, en lamedida en
gue sus conclusiones guardaban relacién con la aplicacion de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de
laConvenciony €l parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto.

28. Muchos de los participantes estuvieron de acuerdo en gque la cuestiéon de los seguros, tanto
en relacion con los efectos adversos del cambio climatico como con las consecuencias de las
medidas de respuesta, debia también recibir un alto grado de prioridad en la planificacion de los
proximos talleres.

29. Algunos participantes opinaban que revestia primerisimaimportancia el taller propuesto
sobre diversificacién econdémica, sobre todo paralos PMA, y que debia abarcar todos los
sectores de la economia. También se propuso que este taller sellevase acabo antesdelaCP 7y
gue entre otras cosas ahondase en las politicas y medidas que |as Partes del anexo | se proponian
adoptar para cumplir los compromisos contraidos en virtud del Protocolo de Kyoto.
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Anexo’

TALLER SOBRE LAS SITUACIONES ESPECIALESY LAS NECESIDADES
Y PROBLEMAS ESPECIFICOS DE LOS PAISES MENOS ADELANTADOS
EN EL CONTEXTO DE LAS NEGOCIACIONES SOBRE
EL CAMBIO CLIMATICOEN LA CP6

Proyecto de € ementos de un programa de trabajo en relacion con el parrafo 9
del articulo 4 de la Convencidn asi como otras obligaciones dimanantes de la
Convencion y del Protocolo de Kyoto

Necesidades financieras y tecnol 6qicas especiales de los PMA en relaciéon con & cambio
climético

El texto que sigue representa un examen preliminar de las necesidades financieras y de los
elementos de un programa de trabajo paralos PMA en relacién con el cambio climético.
Al examinar este programa de trabajo, se debe dar cabida a consideraciones financieras
especiales para crear un entorno que permitala participacion efectivade los PMA en las
cuestiones relacionadas con e cambio climético. Estas consideraciones guardan relacion con las
fuentes de financiacion y con la gestion de la deuda.

Apoyo especial alos Programas de Accidn Nacional es para la Adaptacion destinados alos PMA

Una necesidad especia delos PMA es el establecimiento de un proceso de elaboracion de
Programas de Accidn Nacionales parala Adaptacion (PANA). Lafinalidad de estos PANA es
permitir que los PMA dispongan de un medio para comunicar sus sectores vulnerablesy sus
necesi dades de adaptacion, puesto que no todos los PMA estan en condiciones de preparar y
presentar sus comunicaciones nacionales en el futuro previsible. Se proporcionaria asistencia
técnica parala preparacion de los PANA mediante el establecimiento de grupos de expertos
en PMA.

Posibles soluciones de financiacion

En vista de lavulnerabilidad particular delos PMA alos efectos del cambio climatico, se
deben prever para ellos oportunidades especial es de financiacion multilateral y bilateral. Estas
consideraciones de financiacion especiales se pueden recoger en las siguientes categorias, en un
proceso secuencial:

- Fondo de desarrollo institucional de los PMA en relacién con el cambio climético

Se debe crear un fondo fiduciario especial para hacer frente a cambio
climatico en los PMA, administrado por la Secretaria de la Convencion Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético. Este fondo ayudariaalos PMA a
establecer instituciones local es eficaces en materia de cambio climético, mediante la

! El texto del presente anexo se reproduce sin revision editorial oficial de la secretaria
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aportacion de tecnol ogia de lainformacion (equipo informatico, de telecomunicaciones
y deinterconexion de redes), asi como la ensefianza de idiomas y de las aptitudes de
negociacion para que los PMA puedan participar mas eficazmente en las negociaciones
sobre el cambio climético. Este fondo facilitaria también asistencia financiera especial
para satisfacer las necesidades de transferencia de tecnologia y de financiacion de

los PMA con miras a cumplimiento de sus obligaciones dimanantes de la Convencion
y del Protocolo de Kyoto.

Fondo parala adaptacion de los PMA a cambio climético

Unavez establecido el fondo de desarrollo ingtitucional delos PMA en relacion
con e cambio climatico, los PMA solicitarian a diversas fuentes de financiacion
recursos gue les permitiesen establecer un fondo parala adaptacién al cambio
climatico. Este fondo proporcionaria apoyo sistemético paraayudar alos PMA a
gecutar sus PANA.

Servicio de crédito en condiciones favorables

Se deben proporcionar préstamos en condiciones muy favorables para crear una
infraestructura y una capacidad adecuadas que permitan alos PMA prepararse y
adaptarse alos efectos del cambio climético. Estos préstamos no deben aumentar la
cargade ladeuda de los PMA y se deben pues conceder con tipos de interés muy bajos
y largos periodos de amortizacion.

Fondo parala gestion de desastres

Dado que los PMA tienen una capacidad limitada para hacer frente alos
desastres climaticos, se debe establecer un fondo especial parala gestion de desastres.

Exencidn de la sobretasa por concepto de adaptacion

Con objeto de favorecer un aumento del nimero de proyectos del MDL paralos
PMA y de superar algunos de |los inconvenientes institucionales inherentes, los
proyectos del MDL en PMA deben estar exentos de una eventual sobretasa por
concepto de adaptacion.

Atencion especia alafinanciacion de las medidas de adaptacion

Pese al trato especial que se hade dar alos PMA en relacion con la sobretasa, se
les debe conceder también prioridad en la atribucion de recursos financieros parala
adaptacion.

Gestion de ladeuda

Se debe prestar atencién especial ala cancelacion de ladeudaen los PMA,
porque laamortizacion y € servicio de esa deuda reducen considerablemente sus
posibilidades de financiar actividades institucionales y de otro tipo en relacion con €l
cambio climatico.



Participacion en la Convencion y en € Protocolo de Kyoto

Ademés de estas consideraciones financieras, existen necesidades especiales en relacién con la participacion de los PMA en los
procesos de la Convencion Marco sobre el Cambio Climatico y €l Protocolo de Kyoto. Esfundamental la creacion de un entorno
favorable que les permitaalos PMA participar en € Mecanismo paraun Desarrollo Limpio (MDL). Lo ilustra e siguiente cuadro.

Sectores que deben recibir financiacion Necesidades tecnol dgicas
Participacion en el Aumentar la capacidad de los PMA paracrear un Asistenciatecnoldgicay técnica paracalcular labase
proceso de Kyoto, en climade inversién adecuado para atraer proyectos dereferenciay elaborar propuestas de proyectos para
particular en €l del MDL el MDL
Mecanismo paraun
Desarrollo Limpio

Necesidades de transferencia de tecnologia y de financiacion de los PMA en relacion con € cambio climético

La participacién adecuada de los PMA en los procesos de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético y €l Protocolo de Kyoto depende de una asistenciafinancieray unatransferencia de tecnologia adecuadas. Ademas, los PMA
necesitan atencion especial en lo que atafie ala adaptacion y respuesta a los efectos del cambio climético. En el cuadro que sigue se
presentan estas necesidades y consideraciones especiales.

Sectores que deben recibir financiacion Necesidades tecnol 0gicas

Recursos hidricos - Gestion y recoleccion del agua - Tecnologiay asistenciatécnica paramejorar la

distribucion y el amacenamiento del agua
- Gestion de la atribucién de los recursos hidricos

» _ - Tecnologias de desalinizacion y depuracion del
- Gestion del almacenamiento de agua agua con bajo consumo de energia

- Gestion de la captacion de agua - Sistemas de intercambio de informacion sobre
métodos adecuados de gestion de excretas

- Gestion de aguas residuales humanas y de animales domésticos

0T eulifed

21/0002/8s/0224




Sectores que deben recibir financiacion

Necesidades tecnol 6gicas

Tecnologia y asistencia técnica adecuadas para el
control de lacalidad del agua

Seguridad alimentaria

Sistemas agricolas (incluidala ordenacion
ganadera y pesquera) mejor adaptados al cambio
climatico

Almacenamiento y elaboracion eficaces de los
alimentos

Concepcion de tecnologias y suministro de
asistencia técnica parameorar la sostenibilidad de
los sistemas agricolas y mantener la productividad
en situaciones climaticas adversas

Tecnologias y asistencia técnica paramejorar €l
almacenamiento y los procesos de el aboracion de
alimentos

Salud humana

Conocimientos médicos para hacer frente alos
efectos del climaen lasalud, por ggemplo, la
propagacion de enfermedades transmitidas por
insectos o enfermedades relacionadas con la
contaminacion del agua

Programas de sensibilizacion publica

Tecnologias médicas fundamentales y asistencia
técnica para hacer frente alos efectos del climaen
lasalud

Ayuda técnica para programas de sensibilizacion
publica

Gestion de laenergia

Gestion de laenergiarenovable y sistemas de
escaso consumo de energia

Produccion adecuada de energia hidroel éctrica

Utilizacion més eficiente de la lefia

Suministro viable y asequible de energia renovable
y sistemas de escaso consumo de energia

Sistemas adecuados de energia hidroel éctrica

Mejora de las tecnologias indigenas de energias
renovables

Tecnologias y asistenciatécnica parala utilizacion
eficiente de lalefia con fines energéticos
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Sectores que deben recibir financiacion

Necesidades tecnol 6gicas

Prediccion del cambio
climético, pronostico de
fendmenos

meteorol gicos
violentos y gestion de

riesgos

Prediccion del cambio climatico
Prondstico de fendmenos meteorol 6gi cos violentos
Vigilancia de los riesgos

Comunicacion de los pronésticos y de |os riesgos
meteorol 6gicos

Andlisis de datos

Tecnologia parala prediccion del cambio
climético

Equipo meteorol 6gico mas avanzado

Equipo paralas comunicaciones de alerta
temprana

Establecimiento de centros regional es de gestion
de losriesgos

Establecimiento de sistemas de comunicacion
sobre laprediccion dd climay la gestion de los

riesgos

Tecnologia que permitamejorar e andisisde
datos

Efectos en las zonas
costerasy enislasde

Gestion de las zonas costeras

Creacion de sistemas adecuados de gestion de
costas

escasa altitud Vigilancia del estado de los arrecifes de coral
Tecnologias y asistenciatécnica paravigilar el
Gestion y proteccion de los ecosistemas de estado de los arrecifes de coral
arrecifes de coral
Tecnologia parala gestion y la proteccion delos
Gestion de laerosion de las dunas de arena ecosistemas de arrecifes de coral
Efectosen los Regulacion de inundaciones Tecnologias y asistenciatécnica parala gestion de
ecosi stemas de montana ., : desastres
frégiles Gestion del aguaderiego

Creacion de una produccién adecuada de energia
hidroel éctrica

Tecnologias y asistenciatécnica paralaregulacion
de las inundaciones
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Sectores que deben recibir financiacion

Necesidades tecnol 6gicas

Gestion de los ecosistemas de montafia fréagiles

Tecnologias y asistencia técnica parala gestion del
agua deriego

Efectos en ecosistemas

detierras aridas y

Control deincendios

Creacion de sistemas contraincendios

semidridas Gestion de la vegetacion en zonas &ridas y lucha Tecnologias y asistenciatécnicaen gestion de la
contrala desertificacion vegetacion de zonas aridas y lucha contrala
desertificacion
Efectosen los Gestion de los humedales Tecnologias y asistenciatécnica parala gestion de
ecosistemas de los humedales
humedal es
Ordenaciony Ordenacion sostenible de los bosgues Tecnologiay asistenciatécnica parala ordenacion

utilizacion de los
bosgues

sostenible de los bosques

Infraestructura para
hacer frente alos
fenébmenos
meteorol gicos
violentos

Creacion de unainfraestructura de transportes y
comuni caciones que permita hacer frente a
condiciones climaticas adversas o alos fendmenos
meteorol 6gi cos violentos

Infraestructura adecuada de transporte y
comunicaciones que permita hacer frente a
condiciones climaticas adversas o alos fendmenos
meteorol ogi cos violentos

Marco juridico e
institucional

Elaboracion de unalegislacion nacional sobre el
cambio climatico

Capacidad de negociacion que permita participar
en las negociaciones sobre e cambio climético

Participacion en |os procesos rel acionados con €l
cambio climatico, incluido e IPCC

Asistencia técnica para elaborar unalegislacion
nacional en relacion con e cambio climético

Asistencia técnica parala creacion de un marco
normativo nacional para el medio ambiente
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Sectores que deben recibir financiacion

Necesidades tecnol 6gicas

Creacion de un marco normativo nacional parael
medio ambiente

Educacion y
sensibilizacion del
publico

Fomento de la educacion y la sensibilizacion
publica respecto de los problemas del cambio
climatico

Tecnologiay asistenciatécnica que contribuyaala
educacion y sensibilizacion publica respecto de
problemas del cambio climatico

T euifed

21/0002/8s/0224



